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1t Bohumil Sobotik, Boufe lidu na Hlué¢insku v z4Ff 1848.(K tisku piipravil J. Ba-
kala.) (Slezsky sbornik 1966, &is. 3, str. 341—347.)

Tulo zpravu pisi z dvojiho divodu. Predevsim proto, Z¢ mam za vhodné, aby i nas¥ Sbornik
lukto piipomenul sv¥m étenafim pamatku 14. ledna 1966 v Opave zemielého B. Sobotika,
jednak viak také proto, Ze piispévek, nn néjz takto upozoriuii, je sice jen drobny a male-
ridlové povaby, ma piitom viak nékteré neviedni vlastnosti. Je obsahové nepochybné cenny
i charakteristicky pro Sobotiktv plodny vztah k pramentm historickym. Rekl bych to i jinak:
piispévek musi &tendke zaujmout, ba dojmout, po dvoji strince. Jednak sc totiz tykd historie
teského IMluginska, k némuz ma prece mnoho éeskych lidi (alespofi starsi generace) hluboko
zakotvené cilové vziahy, jednak lenlo piispévek znovu dokumentuje sainym svym zrodem
i osudy svého zrodu velké a cenné poudeni: Ze totiZ zdpal pro védu vitézi nad viim, tedy
i nad smrtelnou nemoci.

Je nespornoun ziasluhou Sobotikovoun, Ze v poslednich tydnech svého Zivola myslil na to, jak
by z papird nékdej$iho pruského ministerstvva vnitra, leZicich v Postupimi, vvdobyl dotud
neznamé a pil lom cenné dokumenty z historie revoluéniho Hluginska v r. 1848, A je zasluhou
J. Bakaly, Ze umoznil, kdyZ zstal v pozistalosti Sobotikové nehotovy rukopis piispévku,
vydani lohoto posledniho élanku v dlouhém Fetézu dart, které od B. Sobotika piijalo jcho
Slezsko a s nim celd nafe historicka véda. Iindbich Sebd
Jindrich Sebanel
Codices selecti phototypice impressi. Akademische Druck- und Verlagsanstalt Graz.

Vydavalelska &innost zndmého rakouského Akademického nakladatelstvi v Styrském ITradei
obohatila v poslednich letech velmi vyznamnym a neviednim zpisobem kniZzni trh v oblasti
humanitnich véd. Vedle praci ptivodnich tu totiz vy$la fada pietiskidl siéZejnich dé&l ediénic!
soupisovych, monogralickych i soubornych starsi (na dneSnim kniZnim trhu vesmés nedostupné)
literatury jednotlivych védnich obori. Sama myslenka, zpfistupnit modernimu badani formou
pietisku zakladni, dosud hodnotné price d¥ivéjsiho badani, neni zajist¢ ani nova ani v sou-
dobé vydavatelské praxi (diky dneinim technickym moZnostem) nikterak neobvykla. Poéin
Akademického nakladatelstvi vak od jinych podobnych pokusi odlifuje jedna duleZitd sku-
Le¢nosl, 1otiZ systematiénost celého zdméru, realizovand v Gzké spolupréci s vyznamnymi ba-
dateli domécimi i zahrani¢énimi. Soustavnost ediéni price na tomto poli ddva nadé&ji, Ze mo-
dernimu badateli sc tu dostane béhem let do rukou cely soubor trvalych hodnot pisemmnictvi
jcho oboru. Podil prednich védch na koncepci ediéntho programu pak skytd zaruku, Ze pijde
o hodnotny vybér, odpovidajici té% polfebam soudasného védeckého badini! Nis viak zde
bude blie zajimat jiny velky ediéni podnik tohoto nakladatelstvi, kiery se pohybuje na po-
ntkud odlisném poli (1 kdyz ma spoleéné rysy s celkovou koncepei Akademického naklada-
telstvi) a znamend pro badatelskou vefejnost rovnéZ velky pfinos.

IEdi¢ni fadou, nazvanou Codices selecti phototypice impressi, sleduje nakladatelstvi jeden
nadmiru vyznamny cil: zpfistupnit badatelim formou dokonaljch reprodukei vzacné rukopisné
pamaiky, a to vidy v celém jejich rozsahu a vérné podobé. Zimér nakladatelstvi i tu v mno-
hém navazuje na podobné ediéni podniky dob diivéjsich? a ma jisté své paralely i v n&ktervch
dil¢ich pokusech soudasnych, aviak svou koncepci a §ifi zdbé&ru slibuje byt dilem mimofidné
firovné a rozsahu. Veden{ ediéni fady, v jehoZ &ele stoji profesor university ve Styrském
IIradci F. Sauer a generalni feditel videfiské Narodni knihovny J. Stummvoll, rozdéluje v ivahu
piichézejici kodexy zdsadné do t¥i velkych skupin. Do prvé skupiny (A) nélefeji rukopisy,
jejichz pramenny vyznam tkvi picdeviim v umélecké strance jejich provedeni (obrazové
rukopisy). Druhou skupinu (B) pFedstavujf kodexy duleZité z hlediska obsahového (textovéha).
Postaveni tfeti skupiny (C) je pontkud specidlni. Zatim co v p¥ipadé uvedenych prvych dvou
skupin (A, B) pdjde vidy vyhradné o kodexy pochizejici svym vznikem z oblasti evropské
kultury, je tfeti skupina vyhrazena pro rukopisna dila jinych kultur (v prvni fiz se zde
dostalo mista rukopisum z oblasti St¥edni Ameriky). Vyb&r litky je na poéitku piirozené veden
hlavné z bohatych sbirek rakouskych knihoven v éele s Nirodni knihovnou ve Vidni. Objevilv
se viak ji% edice rukopisi zahraniénich knihoven, jejichZ podil bude pochopitelné v této Fadd
stdle vice nartstat. Snaha o poskytnuti co nejdokonalejsf nahrady origindlu se neomezujc pouze
na vysoce kvalitni reprodukei obrazu & textu, nybrZ sleduje 1 vnéj§i podobu rukopisné knihy.
Jednollivé listy kodexu i jeho vazba jsou zpracovdny podle vzoru originilu. U rukopisii.
kieré memaji starou vazbu, je pouZita za vzor vazba jiného rukopisu téZfe ¢éasové i1 mistni
rovenience. Jednotlivé kodexy jsou vidy provazeny obsdhlym kodikologickym komentifem
» pera piednich domacich i zahraniénich odbornikii. Komentd# zpravidla uvadi kazdou edici.
prouze v piipadé obrazovych rukopisi — ve snaze co neivice zachovat charakter originilu —
tvori zvladini svazek. Vydavané svazky nejsou, bohuzel, &isloviny pro kaZdou radu oddélend,
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nybrZ jsou oznadovany v celé edici pribéiné podle pofadi své publikace. Program ediéni fadx
Codices selecti, jejiZ vydavéini zaalo v roce 1960, zahrnuje zatim, véetné vydanych & pro
nejblizii dobu pipravenych svazki, na 30 riznych kodexii. Z nich 10 nilezi do skupiny A.
12 do skupiny B a 8 do skupiny C.

Uvodnim svazkem skupiny (A) obrazovych rukopisi (jejiz vyddvéani zalalo aZ v roce 1966)
je [aksimile znimého a po mnoha strinkdch velmi zajimavého rukopisu videiiské Nérodni
knihovny (Cod. ser. nov. 2644), obsahujiciho dilo arabského lékaie Albucasise de Baldach
Tacuinum sanitatis in medicina. Tento spis, vznikly ve 12. stol., mél piivodné podobu jakéhosi
tobelarniho prehledu lééebnych nédvodéi a prostfedkd (i jejich Géinkd) pro potfeby laické
verejnosti. Jeho latinska verze, pofizend nejpozdéji ve 14. stol., je v rukopisech ¢asto provéazena
tu skromné, tu bohaté komponovanym souborem miniatur, pracovanych na témata jednotlivych
nivodi. Zobrazeny tu byvaji nejen rozmanité lééebné prostiedky, ale namnoze i vyjevy z raz-
nych oblasti lidské éinnosti, tj. vidy té éinnosti, o jejimz 1édebném vyznamu je v doprovodném
lextu prislu$ného navodu pravé zminka. Miniatury mivaji neziidka charakter celostrankovych
obrazi, z nichz kazdy je dole provazen struénym, zpravidla ve 3—4 fadcich napsanym textem.
Je piirozené, Ze takto koncipované kodexy jsou nejen velmi uZiteénym pramenem pro déjinv
lékafstvi, farmacie & na druhé strand samé kniZni malby, nybr# zaujimaji vyznamné misto
i ze §irS§iho hlediska kulturng-historického (odév, zafizeni, nastroje, naradi atp.). V tom smyslu
je pak reprodukovany rukopis videiiské Nérodni knihovny dokladem nad jiné vyznamn<im,
nebof pat¥ (spolu s podobnymi rukopisy v PafiZi a Rim& k nejbohatdim (ma 206 celostrin-
kovych obrazii) a také nejlépe dochovanym kodextim tohoto typu. Svym vznikem je spiat se
severni Italif, kde byl vyhotoven pro rodovou knihovnu veronskych Cerrutiti (iejich znak na
f. 3b). Mezi jeho pozd&jiimi majiteli byl i potomek proslulé augSpurské rodiny Welserti, znima
Philippine Welserova (+ 1580), manzelka arcivévody Ferdinanda Tirolského.

Jako druhy svazek této skupiny* vychdzi faksimile svétové proslulého rukopisu, tzv. videi-
ského Dioskurida (Videsi, Narodni knihovna, Cod. Med. gr. 1).5 Kodex vznikl na poditku 6. stol.
(kolem r. 512) v Byzanci pro princeznu Anicii Julisnu a pfedstavuje vskutku dilo mimofddné
hodnoty, kieré svym vznikem, provedenim, obsahem i svymi osudy patfi k nejpozoruhodnéjsim
pamaitkdm v déjinich rukopisné knihy vibec. V jadic je to bohat& ilustrovany herbaf, opirajici
se hlavné o dilo vyznamného feckého farmakologa Pedania Dioskurida, &isteén& pak téZ o Ga-
lena a Krateuase (dopliikem této hlavni &isti jsou nékteré drobnéjsi spisy farmaceutické a kniha
o plécich). TfebaZe samno Dioskuridovo dilo je dochovino hned v celé ¥adé rukopistt podobného
stifi, podrfuje si videisky kodex i v tomto ohledu ddileZité postaveni. Podstata vyznamu této
pamitky tkvi oviem v jejim umé&leckém pojeti a provedeni. Tak jiz z pouhého kvantitativniho
hlediska naznacuje 392 celostrdnkovych obrazi a 87 vyobrazeni v textu, Ze jde o umélecké
dilo zcela neobvyklého rozsahu. Kromé Sesti avodnich nidhernych obrazdi, mezi nimi% vynika
dedikaéni obraz, jsou viechny ostatni vénovény ilustraci vlastniho tématu knihy (1é¢ivé rostliny,
zvifata, ptaci). A privé tyto ilustrace jsou z hlediska umélecko-historického nesmirné zajimavé
a cenné. Neméme totiz pfed sebou dilo cele pavodni (ij. z 6. stol), n¥brZ kopiec mnohem
star§ich piedloh. Nékteré z téchto piedloh — a jsou to zeiména ty, které se tykaji 1é&ivych
rostlin — pochizeji jiZ z 1. stol. pf. n. 1, jiné pak z alexandrnjského okruhu 3. stol. n. 1. Pozoru-
hodné jsou koneiné i nékteré skuteénosti z dé&jin tohoto rukopisu. V prvé poloviné 15. stol.
piepsal jeden z majitelii kodexu puvodni, feckou uncidlou 6. stol. psany text soudobym kur-
sivnim pismem. KdyZ se po piadu Cafibradu v r. 1453 dostal rukopis do tureckého drZeni.
byla k ¥eck¥m nAzvim rostlin piipsdna arabska a turecka oznadeni. V 16. stol. tuto terminologii
doplnil Hamon, Zidovsky osobni léka# sultdna Sulejmana II. hebreiskou transkripei. Jedté
I‘: iém?eI Isl.oleti (v r. 1569) pak Hamontv syn prodal rukopis za 100 z1. duk4th cisafi Maxmi-
ianowi II.

Dalsi faksimilovd edice pravem vzbuzuje ni$ velk$ zijem, nebol iec vénovana piedni pa-
mittee Seského gotického malifstvi, tzv. Obrazkové knize krumlovské (Videii, Narodni knihovna.
Cod. Vindob. 370).8 Hodnotu a vyznam tohoto v Cechéch (v roce 1360 v Ceském Krumlové)
vzniklého kodexu neni zajisté tfeba zvlast zdaraziovat. Je znamo, e Obrazkova kniha krum-
lovska je dilem umélecké Skoly, kterd se rozvinula kolem poloviny 14. stol. a z ijejiz dilen
vysla fada obdobné& velkych obrazovych knih. Krumlovsky kodex a tzv. Velislavova bible
palii k jejim nejreprezentativnéj$im dilim. Zatim co Velislavova bible pfedstavuie mohutné
dilo biblické ilustrace (obrazové cykly na témata duchovné nauéni a legendu o sv. Vaclavu
jsou zde pouze doplikem), soustfeduje se krumlovsky kodex na litku stfedovékych legeud
{mezi nimi% maji pfirozend své misto i1 legendy o Ceskych svéteich Vaclavovi, Ludmile a Pro-
kopovi). Bylo by tudiZ nanejv¢$ Zidouef — zvl4§té nyni, po publikaci krumlovského kodexu —
aby co nejdiive a v co nejzdatilej§i podobé doscl naplnéni piavodni zimér eskvch instituci,
publikoval vreholnou paméatku tohoto okrubu — tzv. Velislavovu bibli.
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Koneéné poslednim pfipravenym svazkem této skupiny je niadhernd modlitebni kniha
burgundského vévody Karla Smélého (1467—1477), skuteény skvost kniZni malby 15. stol.
(Videni, Narodni knihovna, Cod. Vindob. 1857).7 Kaligraficky provedeny text (na prvnich 34 ff.
napsany zlatym a stfibrnym inkoustem na &erné zbarveném pergamenu) v ordmovani ozdob-
nymi li§tami a bohatymi droleriemi spolu s rozsallou a vynikajici iluminatorskou praci (20 ce-
lostrankovych miniatur, 16 mensich obrazii svatych, 24 medailonovych obrazii v kalendariu,
14 figuralnich inicidlek) vytvari celek, v némZ v podstaté kazdé folio, kazda strana predstavuje
vyspélé a neobyclejné pusobivé dilo kaligrafie a miniaturni malby. Na zpracovani toholo
kodexu pro uméni milovného vévodu se v sedmdesitych letech 15. stol. podilel vykvét flam-
skych miniaturistQ star§f i nastupujici generace (T'avernier, Vrelant, Liévin van Lathem, Jean
Dreux aj.). Pravem je tudiz rukopis poklidan za kompendium flaimské kniZni malby druhé
poloviny 15. stol,, tj. obdobi poslednich dvou generaci velkych mistrii z Brugg.

Ediéni vyhled v této skuping slibuje pak pro nejbliZ$i léta v zatim $esti piipravovanych
svazeich publikaci neméné pozoruhodnych kodexit: knihu Friedricha 1. o sokolnictvi (De arte
venandi cum avibus: Rim, Vatik. knih., Pal. Lat. 1071; 13. stol. [cea 1260], na 900 drobnych
obrizkt), antifonaf arciopatstvi sv. Petra v Salecburku (Videii, Nar. knih,, Cod. Vindob. Ser. n.
2700; 12. stol. [cca 1150]; pFes 60 miniatur, pies 400 bohat# ornamentilnich inicialek), lékatsky
rukopis s dily antickych autori (Videsi, Nar. knih., Cod. Vindob. 93; 1. pol. 13. stol.; pies 400
vyobrazeni), star$i modlitebni knihu Maxmilidna I. (Vided, Nar. knih., Cod. Vindob. 1907:
8 stran miniatur), ambarskou knihu hrdinskych basni (Videfi, Nar. knih., Cod. Vindob. Ser. n.
2663; poé. 16. stol.; drobné miniatury na 119 stranach) a knihu o Sermi¥ském uméni (Bologna,
Univ. knih., Cod. 1825; druha étvrtina 15. stol.; 80 vyobrazeni).

Skupina B, jejiZz prvni svazky uvedly vlasiné v Zivot celou editni fadu, mé svého druhu
prehistorii ve dvou star§ich faksimilovych edicich, publikovanych Akademickym nakladatel-
stvim jesté mimo ramec souboru Codices selecti.? Obé jsou v&novany reprodukei kodexu, ktery
ma stéZejni vyznam pro poznini némecké stiedovéké literatury — Cod. 276 klasterni knihovny
ve Vorau. Tenlo konvolut, svym vznikem (jeho &asti pochazeji z konce 12. stol., konvolut sam
pak z 15. stol) i osudy plné spjaty s prostfedim $tyrského klastera Vorau, je totiZ nejstarSsim
dochovanym sbornikem némeckého basnictvi. Jadro jeho prvé &asti? tvoii némecka Alexan-
dreida a 18 basni duchovniho obsahu z let 1050—1150 (doplikem je mj. latinsky text Gesta
Friderici imperatoris bamberského biskupa Oty Frisinského). Druhou &ast!® vypliiuje rymovani
»Kaiserchronik®, prva sv8tova kronika v némecké feéi. Jeji zdznam ve vorauském kodexu vy-
uikd nad jiné nejen svym stafim (pochdzi jestd z 12. stol.), nybrz zejména skutetnosti, Ze je
to jediny dplny text tohoto dila.

Zahajovacim svazkem vlastni skupiny B (a lim i celé fady Codices selecti) je Sacramenta-
rium Veronense (Leonianum), unciilou 6. stol. psani liturgickv rukopis prvoifadého vyznamu
(Verona, kapitulni knihovna, Cod. LXXXYV, olim 80).11 Piedstavuje jediny (i kdv# pondkud
torzovitg) dochovany doklad typu sakramentiie, ktery tvoii nejstarSi ¢linek snah papezské
kurie (papezové Lev Veliky 440—461, Gelasius 492—496, Vigilius 537—555) o zavedeni jednoty
kultu v celé tehdejsi cirkvi.

Druhy svazek se dotyka oblasti ¢asové a zejména tématicky zatim zccla odlisné. Publikova-
nim rukopisu videiiské Narodni knihovny Cod. Vindob. S. N. 16002 pod titulem Cartas de
relacion de la conquista de la Nueva Espana, escritas por Ilerndn Cortés al emperador Carlos V.,
y otros documentos relativos a la conquista, aitos de 1519— 1527 se dosliva badateltim do rukou
jedinetnd pamitka o $panélskych bojich ve Stiedni Americe na podatku 16. stol. (o dobyii
Mexika, zni¢eni Tenochtitlanu a o bojich s Fisi aztéckého krile Monlezumy). Jde o soubor
relaci (a téZ Jinych dokumentit) prvnich Spanélsky-ch konquisladord, mezi mimiz predni misto
pochopitelné zaujimaji zpravy Herndna Cortése. Tento nesporné zisluzny ediéni ¢in neni — 1 pii
své pomérné neobvyklosti v dosavadnim programu obou (A, B) skupin fadyv Codices selecti —
nikterak nahodny. Piedstavuje totiz pendant k cclému souboru kodexti. vypliujicimu dosavadni
program skupiny C (rukopisy = oblasti St¥edni Ameriky).

V tielim svazku pak doslo k edici rukopisu, kler$ si jiz od roku 1554, kdy byl objeven
cisafskym dvornim radou KaSparem z Niedbrucku, udrZuje stilou pozornost historikii 1 teo-
logii. Je 1o zndamy Codex epistolaris Carolinus (Videid. Narodni knihovna, Cod. 449 — Jur. Can.
331,13 jediny dochovany rukopis sbirky papeZskych listd franskym panovnikim, pofizené
v podnétu cisafe Karla Velikého v r. 791 na zikladé dostupnych originali.

Koneéndé posledni piipraveny svazek Lélo skupiny piinisi prvé uplné vydini jednolio z velmi
ditleZitych sbornikl ran& stiedohornonémecké literatury, rukopisu korultanského zemského
archivu v Celovei (Klagenfurt, Geschichtsverein, Hs. 6/191 z 12, siol, znimého spife pod
oznaenim millstatiskd Genesis. Kodex patril wtiz od 12. stol. aZ do zruSeni klaStera v r. 1773
klasterni knthovné v Milstatt. Jeho jadro tvoii dvé vyznamné pamitky — Genesis a Physiolo-
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gus. V prvém piipadé imndme pired sebou miladsi (asi o piil sloleti) verzi videfiské Genese,
bohaté provizenou perokresebnymi ilustracemi. V pfipadé druhém poskytuje rukopis jediné
zde dochované rymované zpracovani prozaického prekladu (tzv. mladsi Physiologus) latinské
pfedlohy (Dicta Chrysoslomi dec naturis bestiarum), sepsané neznammym klerikem v druhé
élvrtiné 12, stol.

Z osmi pro nejbli#$i 1éta proponovanych svazkil Léto skupiny je naprosto pfevdina &ast (6)
vyvhrazena rukopisim 8. a 9. stol.: Evangelienharmonie Otfrida von Weissenburg (Videsi, Nar.
knih., Cod. Vindob. 2687; cca 868), rukopis listd sv. Boniface (Videfi, Nar. knih., Cod. Vindoh,
7515 1. pol. 9. stol), Comes Romanus (Wiirzburg, Univ. knih., M. P. th. [. 62; pol. 8. slol.).
Hispana (Videfi, Nar. knih., Cod. Vindob. 411; cca 800), rukopis Alkuinovych list& (a jinych
dél; Videni, Nar. knih., Cod. Vindob. 795; cca 798), fragment lorSskych Anali {Videi, Nar.
knih., Cod. Vindob. 515; poé. 9. stol.). Zby¥vajici dvé edice jsou vénoviany prfednimn rukopisnym
pamatkam 15. stol. Prva ma zpfistupnit dédeZity sbornik pisni z 1. pol. 15. stol. (tzv. Mond-
sce—Wiener Liederhandschrift; Videwi, Nar. knih., Cod. Vindob. 2856), druhd pak neméné
zajimavy a cenny soubor 199 kli¢d tajného pisma, ktery pro kauncelii Viscontid zpracoval
kolem roku 1496 Francesco Tranchedino (Viden, Nar. kmih.,, Cod. Vindob. 2398).

Posledni z uvedenych ediénich skupin, pongkud specidlni skupina C, je zatim zcela vyluéne
zamé&tena na rukopisy provenienéng spjaté s oblasti Stfedni Ameriky. Publikaéné tato skupina
postoupila dosud nejdale, kdyZ z 8 planovanych svazki jich 6 ji% pfipravila k vydani. Pocatek
zde tvoii Codices Becker /1] videniského Etnografického muzea (inv. & 60306 a 60307),% piedni
lo rukopisné pamditky mixtekské kultury. Jsou to dila historicko-genealogického obsahu, piina-
tejici obrazkovym pismem ziznam dé&jin kmene a dynastie. Zatim co prva éast je puvodni
praci z predipandlské éry, druha éast predstavuje pouze jeji kopii z kolonidlniho obdobi.

K nejvyznamnéjiim rukopisnym pamitkam tohoto tvpu (U. hisloricke-genealogicko-mytolo-
gického obsahu) patii znamy a ¢asto publikovany Codex Vindobonensis Mexicanus 1 (Videns,
Nar. knih.),’® pravem oznalovany za nejkrasnéjii a nejobsihlejsi rukopis podobného obsahu
a provenience. Po poslodni edici Lehmannové v roce 1929 dostava se zde kodexu nového
faksimilového vydani, které patif viibee (mj. 1 v Fad& Codices selecti) k nejzdafilej$im.

Rovnéz dalsi svazek, Codex Egerton 2895 (zvany téz Codex Waecker Gotter & Codex San-
chez Solis; Londyn, Bril. mus.),1 pochézi ze zminéného iiZ okrubu rukopisii. Mimofadny vy-
znam lohoto kodexu tkvi v jcho klicovém vyznamu pro inlerpretaci mixtékského hieroglyfic-
kého pisma.

Publikace jedné z piednich rukopisnych pamdtek oxfordské Bodlciany, kodexu Laud Misc.
678,18 zpiistupiiuje soubor rtiznych niboZcnskvch navodit a naudeni z oblasti ji#niho Mexika.

Zb¥vajici dva svazky jsou vénovdny neméné cenn¥m pisemnym pamitkim mayské kul-
tury. Jak ie znamo, dochovaly se nam z celého rukopisného bohatstvi Maya pouze 3 kodexy
(Codex Dresden, Codex Parms, Codex Madrid), kieré isou jiZ vzhledem k zihadé mayského
hicroglyfického pisma stilym pfedmétem dsilovného studia. Po publikaci drazdanského kodexu
v NDR zpfistupiiuje ediéni fada Codices selecti zbyvajici dva rukopisy: Codex Madrid sesti-
vajici ze dvou ¢&4asti (Codex Troano a Codex Cortesianus, Museo de América, Madrid) a Codex
Paris (Paiiz, Nar. knih.), oba v dokonale provedenych reprodukeich.1?

K edici je pro nejblizsi dobu piipravovin jednak Codex Magliabecchiano (Florencie, Nar.
knih., CL, XIII. 3 CBR 232), pofizeny pro Cervantese de Salazar kolem roku 1553, a Codex
Valicanus B (Rim, {Vat. knih., Cod. Vat. 3773), jedna z v¥znamnych staromexickych pamatek
astrologického obsahu.

Program Codices selecti, jak jsme zalim méli moZnost se s nim scznimit, nesporné ukazuje
ediéni &n zeela mimofadného vyznamu a védeckého dosahu. Jiz svoii podstatou poméha
Fesit jednu z akiualnich otizek moderniho bidAni: na jedné strané snaha ochrdnit vzicné ru-
kopisy pfed poskozenim, na druhé strané usili zpfisiupnit takové stéZejni paméitky nej§iriimu
okruhu badateld. Piedpokladem tuspéchu podobného zadméru ie promySlena koncepce celé
ediéni fady, zasviéceny vybér jednotlivych kodext a piirozend téZ kvalita edice samé, &imz sc
zdalcka nerozumi jen technickd dokonalost reprodukce. MiZeme Fici, #e po téchto strankich
stoji edi¢ni Fada Codices selecti na vysoké drovni a jislé uspokoji 1 ty nejndroénéjsi pozadavky.
I'ticet zatim ohl4Senych rukopisii, = nichZ naprosto pievazZni &ist je v celém svém rozsahu
reprodukovina viibec poprvé, piedstavuje vskutku prvofadé historické prameny, zaujimajici
klitové postaveni v oblasti jim vlastni, & majici zdsadni vyznam hned pro celou fadu oborii.
Ctrndcl dosud pripravenych svazka® pak zcela presvédéivé ukazuje, ¥e kvalita reprodukee je
plné na vrovni soudasnych technickych mo#nosti a poskytuje relativné dokonalou nahradu
originilu. Neodmyslitelnym dopliikem kazdé faksimilové cdice je piirozené jeji komentdif.
V' ediéni #adé Codices selecti je 1éto strince vénovdna velkd pozornost a ncjlepdi sily. Redakei
se podafilo ziskat pro kazdy svazek predni (doméci i zahramiéni) znalce téchto rukopist i pro-
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blemaliky s nimi souvisejici. Vysledkem je vidy podrobny kodikologicky popis, zasvécena
analyza obsahu rukopisu (textu, umélecko-historické stranky atp.), vystizné zhodnoceni jeho
védeckého vyznamu, detailni prehled literatury. Je pfirozené, %e pii takto vybavené edici
ziskdva badatel mnohem vice neZ pii osobnim, pfimém setkdni s viastnim rukopisem. Dostavi
se mu vidy do rukou uzavieny, propracovany celek, vychozi pevny bod k dalsimu jeho
badani.

Celkovy dojem, ktery v nas fada Codices selecti zanechavi, je velice piiznivy. A tak je snad
na misté vyslovit tu zdvérem spife uréitd pfani nez nékteré piipominky. Neide jen o 1o, aby
piedloZeny a zatim 1spé$né plnény program edice 30 rukopisi byl co nejdiive doveden
k svému uskuteénéni. Pro védeckou potfebu by bylo neobyéejné prospésné, kdyby v pozdé&jsich
letech & desetiletich byl tento solidni zdklad promyslené roziifovan novymi edicemi dalsich
rukopisti sté%ejniho vyznamu. Dilo podobného rozsahu by tak nesporné znamenalo zcela mimo-
fadny védecky a muiZeme Fici 1 kulturni pfinos, skutedny monument naseho stoleti na poli
rukopisného badani.

Pro nas, v nadich zemich, se tu nabizi hned nékolik pidni. Predeviim, aby celd ediéni fada
byla zastoupcna v nasich knihovnach, resp. alespoii v jedné z nadich piednich knihoven. Nejde
jisté o publikace levné (cena jednotlivych svazkd se pohybuje zalim v mezich 40—42 000 -
linka, hlavné viak kolem 3000—8000 silinkii), oviem skutednost, ze zde mime edici zcela
mimofddného védeckého vyznamu, kierd stéZi najde v brzké dobé obdobu, by méla byl
v tomto pfipadé hlediskem rozhodujicim. Zde bychom v3ak nemuseli a také neméli byt pouze
stranou ryze receptivni. V nasich rukopisnych sbirkich je totiz uloZena nejedna vzécna ruko-
pisnd pamdétka, zauojimajici z hlediska svého pramenného vyznamu vskutku svétové misto.
Melo by byt v zajmu nasich védeckych a kulturnich instituci, dosihnout jedninim s redakéni
radou Fady Codices selecti zafazeni alespofi nékterych téchto kodexi do ediéniho programu.
A tu se nabizi koncéné myslenka realizace obdobného ediéniho podniku uw nds, v naSich po-
mérech, zaméfeného predevsim na ty doméci rukopisné pamitky, jeZ patéi k vrcholun nasi
stfedovtké kniZni tvorby a svym vyznamem presahuji vlastni ramec narodnf. Védecké pied-
poklady pro zvladnuti podobnych naroénych tikold zde jsou a snad by se vytvoiily (spoje-
nimn nakladatelskych a polygrafickych sil) takové predpoklady i v ostatnich tu nezbytnych
oblastech. Je tieba si uvédomit, Ze ediéni podniky podobného druhu zdaleka nejsou jen zaleZi-
tostf v&deckou, ale téZz vyraznymi éiny Sirokého kulturniho dosahu a vyznamu.

Pozndmky

1 Ostatné jiz to, co doposud bylo uskuletnéno, je piesvédéivym dikazem vaznosti celého
usili. Staéi tu upozornit alespori na nékteré edice: Fabricius, Biblivtheca Latina Mediae
et Infimae Actatis. Graz 1962 (6 sv., ptetisk vydani z let 1858—1859), Du Cange, Glossa-
rium Mediae ¢t Infimae Latinitatis. Graz 1954 (10 dila v 5 sv., pfetisk vydini z let 1883 a’
1887); Gottlieb, Uber mittelalterliche Bibliothel:en. Graz 1955 (pietisk vydani z r. 1890);
Wattenbach, Das Schriftwesen im Mittelalter. Graz 1958 (prelisk vydani z r. 1896);
Potthast, Bibliotheca Historica Medit Aevi. Graz 1954 (2 sv., pretisk vydéani z r. 1896);
Jaffé, Regesta Pontificum Romanorum. Graz 1956 (2 sv., pfetisk vydani z let 1885—1888):
L.oewenfeld, Epistolae Pontificurn Romanorum Ineditae. Graz 1959 (ptetisk vydani
zr. 1895); Pflugk-Harttung, Acta Pontificum Romanorum. Graz 1958 (3 sv., pretisk
vydani z let 1884—1886); Potthast, Regesta Pontificun Romanorum. Graz 1957 (2 sv.,
pictisk vydéani z let 1874—1875); Fontes Rerum Austriacarum. Graz 1964 n. (78 sv., zatim
sv. 110, pielisk vydani z let 1855—1912); Tabulae codicum manw scriptorum. Graz
1965—1966 (10 sv., pietisk vydani z let 1864—1899); Schulte, Die Geschichie der Quellen
und Literatur des canonischen Bechts von Gratian bis auf die Gegensart. Graz 1956 (2 sv.,
pietisk vydani z let 1875—1880); Grabmanmn, Geschichte der scholastischen Methode.
Graz 1957 (2 sv., pielisk vydani z let 1909—1911); Archiv fiir dsterreichische Geschichie.
Graz 1964 n. (116 + 1 sv,, zalim 1—13, pietisky rocénikt 1848—1944) aj. Tento vybé&r by
pochopitelné bylo mozné mnohonasobné rozsivit celou fadou dalSich, neméné daleZitych
praci.

2 Myslenka reprodukovéni cel¥ch kodextt md dnes za sebou jiz mnohaletou a miZeme Fici,
velmi bohatou historii. Rozhodné kroky na tomto poli byly ulinény jiZ na sklonku minu-
lého a potitku tohoto stoleti. Velky vyznam tu tehdy mély mezinirodni kongresy v St. Gal-
len, svolany 7 podnélu kavdindla (tehdy jesté prelekta vatikdnské knihovny) F. Ehrleho
v r. 1898; srov. jeho zpravu v Z{B 16 (1899, str. 27—51) a v Lutyvchu (v r. 1905: srov.
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Actes du Congrés international pour la reproduction des manuscrils, des monnaies et des

sceaur, tenu & Liége, 21.—23. Aodt 1905. Bruxelles 1905). Piimy podnét k systematickému

publikovani vyznamnych rukopisnych pamatek dal oviem jiZ v r. 1893 Otto Hartwig na
svétovém knihovnickém kongresu v Chicagu (i- kdyZ i pfed nim byly nékteré podobné
podniky uZ realizovany; srov. nap¥. Collection de reproductions de manuscrits, vyddavanou

v Pafizi v letech 1888—1891 lyonskym profesorem Léonem Clédatem). Jeho navrh zihy

(od r. 1897) dofel realizace ve velké sbirce leydenského nakladalele Siihoffa Codices graeci

et latini photographice depicti (redakce W. N. Du Rieu, pozdéji S. De Vries). Od r. 1899

pak to byla vatikdnska sbirka Codices e Vaticanis selecti phototypice expressi s pozd&jsimi

specidlnimi ediénimi fadami (od r. 1913 Codices ex ccclesiasticis Itaiiae bibliothecis delecti,

od r. 1928 Codices liturgici e Vaticanis praesertim delecti phototypice expressi), od r. 1901

paiizskd Reproductions de manuscrits et miniatures de la Bibliothéque nationdle, od r. 1923

bruselskd Oeuvre nationale pour la reproduction de manuscrits & miniatures de Belgique aj.

Faksimile vychazi jako 6. svazek celé Fady (Graz 1966). Doprovodny komentifovy svazek

(180 stran), obsahujici vedle transkripce latinského textu a jeho prekladu do néméiny a an-

gliéliny téZ vSestranné kodikologické zpracovéni s dirazem mna umélecko-historicky a kul-

turné-historicky rozbor, zpracoval F. Unterkircher, feditel rukopisného oddéleni Nairodni
knihovny ve Vidni.

W celkové ¥adé vychazi jako 12. sv, Vzhledem k velkému rozsahu rukopisu (984 stran) byla

jeho edice rozd&lena do 5 éasti (kazda o piiblizném rozsahu 200 stran). Prva jiz vysla,

ostatni budou publikoviany v dalSich lelech (roéné vidy jedna &ist). Obsahly kodikologicky
popis je i v tomto piipadé p¥ipraven praci F. Unterkirchera.

Je to jiZ druhé faksimilové vydani celého kodexu. Prvé vyslo v r. 1906 jako 10. sv. ediéni

fadu Codices graeci et latini a pofidili je tehdy Anton von Premerstein, Karl Wessely

a Josef Mantuani.

6 Vychazi jako 13. sv. Autorem komentife (umélecko-historické zhodnoceni kodexu, transkrip-
ce latinského textu a jeho pfeklad do néméiny) je videisky profesor G. Schmidt.

7 Vychazi jako 14. sv. Komentafovy svazek pripravili F. Unterkircher (kodikelogicky popis)
a profesor A. De Schryver z Gentu (umélecko-historické zhodnoceni).

8 Obé faksimilové edice zmensuji original linearné o jednu tietinu.

Byla publikovédna v reprodukei jako IL dil v r. 1958. Na edici spolupracoval K. K. Polheim.

10 Vysla jako I. dil jiZ v r. 1953. Uvedni slovo napsal P. Pius Fank z klitera Vorau.

11 Sv. 1. Graz 1960. Uvodni komentai napsal profesor university ve Sijrském Hradci a vedoudt
redaktor ¥ady Codices selecti F. Sauer.

12 Sv. 2. Graz 1960. Uvodni slovo J. Stummvoll, generilni feditel Narodni knihovny ve Vidni
a vedouci redaktor fady Codices selecti, kodikologicky popis F. Unterkircher, rozbor Ch. Gib-
son, profesor university v lowa. )

13 Sv. 3. Graz 1962. Uvodni slove opét J .Stummvoll, popis F. Unterkircher.

% Uvodni poznamku a podrobny kodikologicky rozbor napsal A. Kracher, profesor university
ve Styrském Hradeci.

15 Sv. 4. Graz 1961. Obsahly komenté# napsal Karl A. Nowotny.

16 Sv. 5. Graz 1963. Uvodni studii, obsahujici kromé kodikologického popisu rukopisu a pre-
hledu jeho d&jin té% tplnou bibliografii praci o této pozoruhodné pamilce pfipravil pro tuto
edici O. Adelhofer (Vides).

17 Sv. 7. Graz 1965. Tticetistrankové pojednini pro komentifovy svazek k této publikaci
zpracoval C. A. Burland z Londyna.

18 Komentaf i v tomto pi¥fpad& pochszi z pera C. A. Burlanda.

19 Obé& publikace vychdzeji jako 8. a 9. svazek fady Cadices selecti.

2 V piehledu podle pofadi publikace se jevi dosud vydany soubor faksimilovych svazkd ediéni
fady Codices selecti nasledovné:

1. Sacramentarium Leonianum (6. stol.)

2. Cartas de Relacién de la Conquista de la Nueva Espaiia (16. stol.)
3. Codex -epistolaris Carolinus (8. stol.)

4. Codices Becker I/II

5. Codex Vindobonensis Mexicanus 1

6. Tacuinum Saniatis in Medicina (14. stol.)

7. Codex Egerton

8. Codex Tro-Cortesianus (Codex Madrid)

9. Codex Peresianus (Codex Paris)
10. Millstitter Genesis- und Physiologus-Handschrift (12. stol.)
11. Codex Laud
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12. Der Wiener Dioskurides (6. stol.)
13. Krumauer Bildercodex (14. stol.)
14. Gebetbuch Karls des Kiithnen (15. stol.)
Miroslav Flodr

Charlotie Warnke, Die Anfiinge des Fernhandels in Folen 900—1025. 275 str.,
Wiirzburg 1964.

Vlastni text price je rozdélen do 6 kapitol: I. Die Materalbasis, II. Das Untersuchungsgebiel,
JI1. Allgemeinhistorischer Hintergrund, 1V. Handelsgeschichtliche Voraussetzungen, V. Die An-
finge des Fernhandels in Polen, VI. Die Bedeutung des Fernhandels fiir die Zeit der Aufrich-
tung der Piastenherrschalt; druhou &ast (sir. 143—250) tvofi nalezovy katalog, déle je piipojen
rejsirik a obsahly seznam hteratury a studie je doplnena celkem 35 iabulkami.

Kniha Ch., Warnkové vznikla jako prvni &ast jeji disertace na Filosofické fakulté Georg-
Augustovy university v Géttingen v r. 1960—1961 a byla vydana jako 22. svazek iady Mar-
burger Ostorschungen.

Autorka si zvolila pro charakteristiku pisobeni déalkového obchodu v obdobi raného feuda-
Jismu stiedoevropsky prostor, pfesnéji fizemi Polska, aby ukizala, %e dilkovy obchod nebyl
pouze zprostiedkovatelem smény zbozi, nybrZ mél dalekosihly a trvaly vliv na politicky a hos-
podérsky rozvoj Lélo oblasti. V dvodnich kapitolich nas seznamuje s nékterymi strankami cko-
nomické problematiky ranébo feudalismu. Zadinad shroutim dosavadniho stavu badani, dotyka
se politické problematiky iohoto obdobi a poukazuje ziroveii na to, jak mailo je zatim vy-
uzivéno archeologickych a numismatickych prament k 3ir§i historické charakteristice rané-
feudalnfho obdobi. Predevsim na zdkladé numismatickych nilezi se snaZi ukazat, jak se stéedo-
evropsky prostor postupné vélefioval do dilkového obchodu, a kombinaci historickych zprav
a archeologickych a numismatickych nalezi dospiva k zdvEru, Ze rozhodujicf zmény probé&hly
na pkelomu 10, a 11, stoleti.

Jak ukazuji nalezové mapky depoti, ménila se v pribéhu doby situace mezi Labem a Bu-
gem nipadnym zplisobem. V 1. poloviné 1. tisicileti n. 1. bylo pozdéjsi Velkopolsko spojeno
s jiZznim Pobaltim dvéma spoji — jedna cesta vychazela z franského uzemi, druh4 z Podunaji.
Oba tyto spoje viak byly vlivem politického neklidu v 6. a 7. stoleti pfesunuty, a nové, které
se vytvoiily v 8. a 9. stoletf, izemi osidlené Pola.n) mijely. Teprve v 9. stol. je do slkéry
dilkového obchodu zapojeno ]1zni Pobaltf, jak nam dosvédéuji prvni depoty minci pii twsti
Odry a Visly. Seznimime-li se s nalezovou situaci 1. pol. 10. stol. a pak 2. pol. 10. stol., vidime,
Ze se obchodni styk konceniroval ve dvou oblastech — jako jiz v pFedchézejicim obdobi v jiz-
nim Pobalti a nové v pozdéj§im Velkopolsku kolem starych slovanskych hradist Poznan,
IInézdno, Giecz.

Charakteristické je slofeni nélezd — jestliZe v 1. poloviné 10. stoleti dirhemy prevazZuji,
jsou ve druhé poloviné stoleti pomalu vytladovany razbami bavorskymi, saskymi, anglosaskymi
a ¢eskymi. To ukazuje na probihajicf zménu — jiz pfed koncem 10. stoleti, a zejména ve stoletf
11., se dilkovy obchod postupné orientuje na zapad. Také charakter depotii se méni — mizi
zlomkové stifbro, §perky, délené mince a stiibrné slitky a pfevlidla celd mince a vaZené pruty.
Tato vnitini proména depoti je vysledkem zmén, které probéhly v pfedchazejicim obdobi —
naturdlni hospodafsivi, jehoz priivodnim jevem je prostd sména, bylo postupné nahrazovéno
liospodafstvim penéZnim; spolu s vytvifenim a posilovanim statni svrchovanosti upeviiuje pa-
novnik také svi) mincovni monopol. A tak Polsko, jako uz diive leské zemé, se t&snép pii-
pojuje ke sféfe zdpadniho obchodu, jehoZz charakteristickym znakem je sména za pomoci ra-
Zeného kovu.

Prace Ch. Warnkové, i kdyZ je do znaéné miry kompilaci, je pfinosem: zejména proto, Ze
shrmuje vysledky nejnovéjiiho stavu bddéani jak historického, tak numismatického a éédstedné
archeologického, Jeji pracovni metoda vyuZivi celého komplexu poznatkii k zevrubnému
rozboru problematiky ranéfeuddlntho obchodu. Forma price je prehledni a vécna, 1 kdyz
nevyderpdvi viechny moZnosti a vicchen materidl. Existuje jeité mnoho otizek, které édekaji
na dalsi zodpovézeni. Vzdyt snad jiZ od 2. poloviny 10. stoleli vznikd i vniténi penéZni sména,
kdy# rozvoj smény probihal smérem od vndjsi k vnitind, od nejvyssich sloZzek spoletnosti smé-
rem k niZ$im. Nezodpovézena ziistdvé otdzka, jak se domdci prostfedi, nékde se znaéné speciali-
zovanou vyrobou, zapojovalo do SirS§iho vyménného obchodu a jaké Lo byly prostiedky, vedle
drahého kovu, které plnily v poéiteénim stadiu dlohu smé&nného prosttedku. Nedovedeme ani
s Jistotou Fici, kdo vlastné byli ti, kdoZ zprostfedkovali sménu zboZi, jejich# rukama probihaly
raZzené i neraZené prostfedky smény. Nutno také poukizat na skutetnost, Ze nesystematiénost



